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e (Jabouche du terminal sous un
surgiombs
- S M est inférieur & 0,30 m
ou
- 50 G est supérieur & 2.00m
Alors le terminal doit déboucher
au ner exté:

CHAUﬁfFF?E IYPE €

¢ Sortle des produits de combustion @
Ne pas placer la sortie de la microventouse & moins de 0,30 m e bad ohstacks
important (mur perpendicutalie, sous pente, sol, balcor.).

s Quvrait / ventilation
Respacter impdrativemeant les
Les distances d1, d2 s"enienc
point le plus proche do g eat
irée d'air de ventilation.

sur G ‘;LHPIOH‘b

mint 0,40 rv dd i 0,80 m

ation b s D s

ll

« [ébhouchd du terminal sous un
cgébord do toiture.

cur de toute baie ouvranio o e sl aadde o dlen-

L]

Yoie publigue ou privée

Sila sortie de la microvernitouse débouche sur une voie publivu:
hauteur H infércure 4 1,80 m un déllecteur inamovik
dirgction sensiblement paralldle au mur

5 Ymninss
B OCHMMAG

Attention, vérifier avant Uinstallation de Vappareil les dispositions rolatives aux conditions
d'installation ei puissances maximales autorisées.

di= al+a2+ad

CHAUDIERE TYPE B

¢ Sortie du conduit de fumée
Le conduit de fumée doit ¢ v le faltage du toit de 0,40 my nuniniag
Siune construction ou un obslacle est & moins de & my, H doit ke ddpaoen o mains 0,40 m

S mini  8m mini

e Amenée d'air frals & travers une parol extérieure

ant une chaudi

R3]
air diracta,

e & gar d trage naturel doit &t
e section fibre minimun 0 70 em? pour une pui
100 cm? pour una puiss

% ;.‘mz;e‘-.-‘u e alinontation en
SR ERRLA
RSy

R it

Attention, if faut déduire la surface de fa grille pour que s s

Environnement

| Attention, he pas placer uin appareil de culsson sous ou & proximited finine
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- Arréte du ) Aol ‘f?/’ at arré
- NFDTU 611 (P45-204)

- DTU 249 Raccodaement d
- Respecier le réglement de séowrité comm Pincendie et fa panicuis 1\.--. ;~|.'a|>| ssement recevant du public

a) Prescriptions générales ¢ Pour tous tes sppareils 1 - Articles GZ - eiailinons aux gaz combustibles et hydrocarbures,
Ensuite suivant f'usage @ - Asticles i ration,conditionnement d'ar,
production de vaponr ol deau chaude sanitaire,

- Chondiaee, ve

- Articles GO Dissaiiations des appareils de cuisson destinés a la restauration.

b) Prescriptions particuliéres pour chague type d'stablissements recovant du public (homtam\, magasms !

- Par application de Particle 25 de 'arété du 2 acit 1977 modifia ot de Vancde 1o
" des centificats de conlormité approuvés par les ministres ¢
s do medeles distinets (mode 1, 2 ou 3} aprés i
o e« mndéie 4 » apres remplacement d'une chaudiére par une ouvello dans e et 'emprise de l'sppareil antérieur

5 février 1999 Pinstallateur est tenu d'étabslir

o

socfe by constaction et de

ation o Deialbstion

Roue : Il estindispensalile d'effectue un ringa :
Cualité de l'ean : Le PH de Peau deva x5 e devra pas excéder 5
Chauffage par fo sol : Toute mstaliation de plancher ¢ rosion, la lommastic
Tartre : Stta chaudidre est installés dans une 16 dure” ou uds dure”, protéger le cireuit sanitaire dc ci":autnerc—:—s a 2 SEIVICas ¢
effels ndfasies polyphosphates ou ddc)uc.ﬁ:—eua a P(‘bli‘l(‘ :
Rappel : - Fau douce moins de 12 - Eau dure de 13% & 24° F

s du calcaie

1° F = 10 grammes dc calcaire par m?3 d'eau

= 240 grammes de caleaire par m” d'eau |

Attention, un adeucisseur doit 8tre régulierement vérifid. Il est indiipensable pour la santé des utilisateurs et la durée de vie des
appareils de maintenir les parameétres physicochimiques & des valeurs minimum @ TH 2 8°F - PH =2 7,5 - Chlorures = 50mg/!




%%% HYDROMOTRIX CONDENSATION 25/32/45IW

Ady %"fc-:-as%;'}é;%'c}cis,ﬁ‘sis 25 kW | 32 kW | E5 kW
de combuusiion AT 795 G5 Gt
DEIFTRW  BOMGD Bi 105 105 1Es
& ABKW 1 BOITSS D 5 Ry
g S e = -
E 520 740 825
Fi 175 175 140
, Giooas 45 50
: H 120 120 140
f 100 100 110
o i 395 395 &00
: K1 435 445 480
e k: Poids en charge
o 4 95 kW 80 ke

39 kKW

99 ke

45 lew

PR
130 by

o

MOENSATION 25/32/45kW

4
w?f

S
8 s
(s
o

L Prastie 45 W n'est pas équipde de vase dexpansion,

A neutfpie 95 lW | 3% kW | 45 kW
f T de combustion Al 1035 | 103s | 1000
\\ . Do L el
H R — EIETRW ¢ 6100 o 23 25
AERW ; BOHEES C 550 350 5503
gl 13s 135 85
=] 155 155 106
G| a9 355 444
; | se 542 -
tak | E 557
¥

Poids en charge

25 lew

90 kg

: 32 kW

105 kg

45 kW

112 kg




GABARIT DE POSE Axe de référence

Axe de référence

Partie prédécoupce

o

@

BARRE D'ACCROCHAGE HYDROMOTRIX 25/32W

Choisir Femplacement de la chaudigre.

Positionner te gabarit & emplacement choisi 4 I'aide des
pastilles autocollantes,

Respecter sa mise a niveau ainsi que les cotes mini définies sur le

gabarit,

Au travers du gabarit de pose; marquer les “repéres de ban accro-

chage”.

Pointer et percer au travers du gabarit les trous de la bare d'ac-
crochage {oblong 18x9).

Prévoir des fixations de @8 mm sur 4 points minimum répartis sur
{a longueur de la barre dont 1 point & chague extrémité,

Attention, leur nombre et leur nature dépendent du
matériau du support et du poids en charge de la chaudiére:

HYDRCOMOTRIX 25 : 80 kg
HYDROMOTRIX 32 : 99 kg

43 Sortie arriére

» Pointer ['axe du trou de passage <lu terminal et percer 8 @110 mm

iy (e terminal intégre une pente de 3%).

« Retirer le gabarit de pose.
+ Pixer la barre d'accrochage.

= Verifier le niveau et la planéité de fa barre d'accrochage.

b Sortie droite ou gauche

Attention, L utilisation de rallonges doit se faire impérative-
ment avec une pente descendante de 3% vers la chaudiére.

&

Prolonger “l'axe de réference” & niveau vers la droite ou la
gauche jusgu'au mur perpendiculaire sur lequel doit sortir le
tarminal.

E3

Mesurer L entre 'axe de sortie de la chaudiére et [ mur per-
pendiculaire,

&

Détacher du gabarit de pose la partie prédécoupée.

»

Placer la partie détachée en appui dans 'angle du mur en fai-
sant correspondre "l'axe de référence” tracé sur e mur avec la
graduation correspondante 3 L mesuréa.

Exemple :La longueur L est de 2,5 m.
Placer la graduation 2,5 de la partie détachable
sur “Faxe de référence”.

¢ Pointer I'axe du terminal et percer & un @110 mm.
= Retirer le gabarit de pose.
o Fixer la bare d'accrochage.

e Veérifier le niveau ot lo planéité de fa barre d'acarochage.




COROCHAGE DE LA CHAUDIERE HYDROMOTRIX 25/32W

s Engager la tiverse supdrieure du chissis dans les 2 levies de la
biaree o acaachage.

Atteniion, Les "repéres de bon accrochage" tracéds avec le
gabarit doivept apparatire au dessus du chissis. §'ls ne sont
pas visiblas, la chaudidre n'est pas accrochée correctement.
Dans ce cas y remédier impérativement.

SCELLEMENT DU TERMINAL HYDROMOTRIX 25/32kW
OU PRESTIGE 25/32kW

s Monier o couda (ourni avec le terminal F3IAA40892) sur le

cotloctaur,

‘ A
Enduire ke coude o'une graisse silicone pour faciliter le montage.
Attention, Jors du montage du coude sur le collecteur vérifier
HYDROMOTRIX le positionnement du jeint J1 dans la gorge.
25/32kW
Vue de face a Mostrer L cater AL Le touminal doit pénétrer de 25 mm dans te coude,

Attention, i la longueur A est supérieure a la longueur utile
du terminal, utitiser jes rallonges {vendues séparément) de
0,50 m ou 1 m “S$péciales Condensation”,

PRESTIGE
25/32kwW

A
. -
o Matlre I sonace s le lerminal. La cote A se mesure & partir du talon
: de a rasace.
;
T + Afin do laciliter fe montage couper le tube intérieur (@60) 15 mm
i .
=, ' Sits jong que le be extérieur (£100).
~ Rosace s fong gue { )




BARRE D'ACCROCHAGE MYDROMOTRIX 45kW

= Cholsir 'emplacement de la chaudiére.

¢ Positionner la barre d'accrochage {voir pages 4 dimensions) en res-
pectant la mise a niveau.

e Pointer et percer.

s Préveir des fixations de @8 mm sur 4 points minimum répartis sur la
tongueur de la barre, dont 1 point & chague extrémité.
Leur nombre et leur nature dépendent du matériau du support et du
proids en charge la chaudiere | HYDROMOTRIX 45kW : 135kg

ACCROCHAGE DE LA CHAUDIERE HYDROMOTRIX 45kW

= Lngager la traverse superieure du chisssis dans les deux lévres de la
barre d'accrochage.

+ Lo chissis de la chaudiére doit descendre au fond des lévres.

SCELLEMENT DU TERMINAL 280/125
HYDROMOTRIX 45kW ou PRESTIGE 45kW

= Monter le coude (80/128) UBBINK ROLUX ocu POUIOQULAT
DUALES sur le collecteur

¢ Tracer Vaxe du coude.

« Retirer le coude.

e Percer & un @130mm en écartant et ou protégeant la chaudiére
{aucun corps étranger ne doit pénétrer dans les orifices air gaz
barulés).



FRISQUEY 5.A JLAT DUALEE T UBIEINEK ROLUX
260/100 280/125 B0/325
Terminal (013 F3ANIDGEYZ 17080 764 FARVSD

Terminal €33

STV 80 GP

Coude & 877 FIAALOB3T 17 080731 FRINMN
Coude b 457 FAANAG0BED 17 060 7 274500
Conduzt & (0,250 17 080 703 230
Concluit & 0.5m FIAAANEZY 17 080 704 ‘ 2ATEE
Concht 3 Tin FIAAADE28 17 QR0 705 PAINAR
Concuit & 2oy e 17 080 77 2R3
Conduit conslissmm 1WA/ G

17 080 730

Adaptatinn
A T00 - B

F3MAG0B32

P

longueur maxi

LONGUEURS DES CONDUITS (TERMINAL COMPRIS)

C13 {eonduit concentricque horizontal @60/100 et &80/125)

Longue maxi hZf:i kW 25 kw 32 kW 32 kW 45 %W )
* 3on/100 | @B0/125 | @60/100 | G80/125 | @80/125
sans couce 3 900 4,7 m 11,7 m 4,7 m 1,7 m | 11.9m
avec T otde a3 37 m 107m | 3,7m { 10,7 m | 10,9 m
avee 2 coudos .,'i RO ER A Q7 m 2.7 m 2,7 m 3.9 m

Attention, le terminal doit &tre toujours parfaitement horizontal, si le montagae néc
respecter une pente descendante vers la chaudiere de 3%.
Les conduits @60/100 peuvent étre utilisés uniquement pour un parcours horizontal de longueur maximum 4m70 {terminal compris)
des modéles 25 et 32 kW.

Pour une sortie plus longue, utiliser Fadaptateur FIAALO832 et les accessaires (8071245 corapatibles (voir tableau "cholx des composants®).

4

site des rallonges Pinclinaison doit impérativement

longueur maxi

LOMNGUELIRS DES CONDUITS (TERMINAL COMPRIS)

25 kw

Longuaur maxi . 32 lw 45 kW
@8B0/125 | ©980/125 | 80125

sans colihs 4 ‘N‘ﬁ'\' Pi7m | 11,7m | 11.9m
aver 1 oaade B0 W2m | 10,7 m 10,9 m
ava 2 condoy b 907 7,7 m 9.7 m 9,9 m

C33 onduit concentrique verticel @80/125)

Chague coude @ 907 compte powr M de longueur équivalente,
t coude & 90°
Les condduits ol accassoles € 80/125 doivent &tre sélectionnads dans
fa gamnie POUIOULAT DUALIS,

Doeux coucdos a Ah"

Attention §il est impératif d’adapter un manchon compensateur
& proximiic¢ immédiate de la sortie de la chaudiére.




ﬁ%iﬁp -B33 {prise d'air dans le local)

Conduits sélectionnés:

Flexcondens 1 B33 PPh Poujoulat.
Chemilux : B23p PPTL condensation Ubbink.
Chemilux : B33 PPTL condensation Ubbink.

Chaudiéres 25 et 32 kW

- B23p : Kit F3AA40898.

- B33 adaptateur F3AA40832.

LOMGUEURS DES CONDUITS (individuels) B23p - B33 (FERMINAL COMPRIS)

L1 L2 )
avec adaptateur F3AA40832 23 métres

Chinue coude & 907 compte pour 1 m de longueur équivalente.
Preux coudes & 45°= 1 coude a 90°.

Chaudiéres 45 kW : raccordement @80/125

<Kt F3AALT1T22

Lon chaudieres 45 kW ont leur raccordement en @80/125.
LONGUEURS DES CONDUITS (individuels) B23p - B33 (TERMINAL COMPRIS)

L2 maxi
80 G110
im 7 m
2m 6,5 m
1.1
) 50 m
B0 Im 35 m
4m 8 m
11 @110 L1412
maxi 530 m
B33 L2 maxi
individuel @80 @110
1 2 m Am 3Zm
807125 am 26m
4m 17 m

Lo diametre et a longueur de la partie verticale L2 dépendent du
diamatre et de la longueur de la partie horizontale L1,

Chacue coude & 90° compte pour 1 m de longueur équivalente.
Deux coudes & 45%= 1 coude & 90°.

Pour un caleul précis de la longueur maximum du conduit :
Pression & fa buse : 70 pa.



2832 kw
Vanoe Départ. ... ... ..., M2k 75747
Vanne Retour ... ... ... ... MO 730
Robinet Gaz . ............. ... MZORZ7-3/47

Tube ou flexible de remplissage

L

@

@

- Mecessoires fournis
i il
M26x34-1

M2 347

HYDROMQTRIX 25/32/45kW.

M2bx34-17

uror vanne de remplissage®

i modéles chauffage seul,

Altention! montae impérativement le régulateur de .

Retour £

Départ
Dépant b
2 cireult® pacour ‘

247 glreuit® |
{5 “Option |

D 9538 KW 45 kW

a7 57
50 50

43
60
0 a0
e T
87
126

710
25 22
29 39
ol N T
G .
98,5

zm'nmUﬁ m§)>‘

£
~g
(&3]

= oo

zZ 2
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S

132

dans lo logemoent prévu dans le RTA.

YUE BE COTE

wi e Cireuit principal

R
e el 2 Circuit




ViE ARRIERE

LA

a5 équipée de.

vase

- GAZ 3G KW

s

PRESTIGE 25/32/45kW .

Le tube repére @ est fourni de sdrie avec la chaudiére
PRESTIGE. Il doit 8tre utilisé pour le montage d'un UPEC.

{voir notice UPEC SOL condensation / évolution).

g REpart
S circuif)

e REtour
{29 elre i)

- g GAE WH KW

AL A5 kW

Départ

EIP.A
Retour
du batlon Upec
( tube repére @)

4.

Retour Depart

o

£

(220

&

x

=

1wy
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z
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¥
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i
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ACCESSOIRES FOURNIS
R B VTR
CIM26x34-1"

:ﬁag_e: seul”,

flage seui”.

L M20x27-3/4"

i

diere est raccordée d.un UPEC, e
erérnplissage est

e production d'eau chauds
accordéa la-chaudiére, le
Catre ré¢alisé

L face ;e remplissage
ziaursiesretour duballon 3 a




RACCORDEMENT DL SIPHON DES CONDENSATS

Attertion, la sortie des condensats ne doit &tre ni modifide, ni
bouchdes,

Le siphon ne nscessite pas de remplissage préalable en eau.
11 est éouipg o'un Hlotlour qui Fobture automatiquement en
cars do o

BENON a0,

RACCORDEMENT 1 CIRCUIT ELECTRIQUE

@ La choucicrs dot due raccordée 3 une prise murale. Lors du
raccorderiant f est ndispensable de respecter une mise & lo tene
éfficane.

N Circulateur

La chaudiére est livrée dans une situation “Installation”.
Elle ne pourra pas fonctionner tant gue le circuit de chauffage
ne sera ppas plein et sous pression.

AVANT D METTRE BN EAU

@ Vanilior & Unicds v townevis of aprés avoir enlevé le bouchon, la libre
rotation du cicalatour,

REMPLISSAGE

@ Pour e b valeur dis o pression durant le rermnplissage, la prise de ia
chaudione dod Gure Dranchoe et Pinterruptewr basculé “sous-tension”.

Attention, A chagque mise sous tension dans le mode "instaflation”
fa chaudiére réalise un autoconirdle d'une durée de 30
secondes, Celte phase est signalée par un clignotement
alternatil des voyants de sélection sanitaire et de "stop",

@ A la mise soos tonsion le voyant rouge de pression est allumé,

CHAUDIERE HYDROMOTRIX : cuvrir les deux vannes E et F de part
et d'autie due disconnecteur.

CHAUDIERE PRESTIGE : ouvrir le ou les robinets de remplissage de
Finstallation ou s reporter & la notice de 'UPEC,

@ Un purgowr nanoel M siué sur la soupape permet d'accélérer le
dégazace.

@ [ffoctuer lo remplissage jusqu'd ce que le voyant vert soit allumé.

® Cuelques socondes aprés Fallumage du voyant vert, et fermer les
vannes de iemphissage.

& Purger Nnstallation.

@ Prociden b un appoint d'eau et une nouvelle purge si nécessaire.

FRESSION en bar 0

¥

INDICATEUR DE PRESSION

2 2,8 3

12




VERIFIER LES ETANCHEITES DES CIRCUITS GAZ ET EAU

CONFIGURER LA CHAUDIERE SELON LES CARACTERISTIQUES
DE LENVIRONNEMENT '

@ Surle tableau de bord enlever la trappe T pour accader aux switchs.

Stanclard Configuration

i [:_“__] Avec bailon m Mon m Oui I
Q - Limitatim"a puissarice chauffage® ] Non (T oui (recommandé)
3 C] Le circuit 1 e un plancher chauffant 1 1 non 13 ou

@- [:] Ie circuii, 1 st réaud ;ma une RIF _)OOO 71 Non o Out
5 Satellite i BT 1 nNon E_j Oui
é [EI__J Mode installation O] Non 1 oui

Annule muh 5 s fonctions de la chaudiere sauf la lecture de la pression. Durant Pinstallation
de la chauc ¢l les vérifications d'étanchéité des circuils {eau et gaz) il doit tre en “mode
installation”. frsuile, basculer (& gauche) pour mettre la chaudiére en “marche normale”.

* puissance chauffage linite: 1 Hydromotrix 25 —> 1 18 kW
Hydromotrix 32 —> : 23 kW
Hydromotrix 45 «> 1 32 kW

BASCULER LE MODE "INSTALLATION” ET PASSER EN MODE
"MARCHE NORMALE"

le brileur s'allume
aprés 2 minutes

& ascuter le switch 6 vers la gauche.

AVERTISSEMENT: Avant de procéder & 'allumage du brileur,
la chaudiére effectue un auto contréle qui peut durer jusqu’a
2 minutes. Ensuite I"appareil entame son mode normal de
fonctionnement et le brileur s'allume. Lors d'une premiére
tentative d'alfumage, le voyani rouge de mise en sécuritéd
peut s'allumer & cause d'une purge gaz insuffisante.

Relancer le cycle d'allumage plusieurs fois si nécessaire, en
appuyant 2 secondes sur le bouton

& bEnsélectionnant la chaudigre est en mode de conduite manuelle.

(2

@ On peut choisir la température de départ en appuyant sur 4 ou
at procéder a la vérification du bon fenctionnement de l'instaliation

g de chauffage.
O (? O : & Adapter éventuellement la vitesse du circulateur par le bouton intégré
St | & son hoftier (Privitegier les vitesses les plus basses).

ila: chaudjem esf p!Iotee Paf’ une régulation
i _GDO ‘se. reporfer a Ja. nofjce spécifigue.

13



INFTIALISATION DE LA COMMUNICATION RADIO

@ Deéployer Pamonon du iheeplour radio fixé a 'arrigre de ta chaudiére
fvolr nomendlatire padges 15), Lantenne doeit se trouver impérativement
& une distanco wupadouse do 1 om de tout objet métallique.

@& Se placer dans by picce ou est posée la chaudiére.

® Enlover la vappee do satellite radio et dégager la languette de
protection dew psiles,

@ La molotie Sant sur "Aute”, appuyer B secondes sur la touche & le
message “Caf appaait @ e satellite est en mode "configuration”,
il envoii san idonbitd at recepteur

@ Appuyer crant b socondes :;m'@ du tableau de bord de la chaudiére,
fe voyant de fa commande manuelle cignote indiquant qu'il regoit la
transmission sadic

@ Relicher ot appuya 2 secondes sur la touche@ cu tableau de bord
pour vakidor by iansmission,

@ Pour passor s e "Auto”, appuyer 2 secondes sur la touche ‘@
du taizhon de boed de o chaudiére.

@& Appuyer bricvement s e cdu satellite : Uinitialisation est terminée.

MISE BN PLACE DU SATELLITE

& Vertior la traneanssion rachio

Le satallite aant s “Aute”, appuyer 5 secondes sur ¥, le message
STESEY appansdl. Sur le tableau de bord de la chaudiére, tous les
voyants sont cleints saul le thermométre qui défile selon une
“chenille” i wanumission est efficace.

& Placer o satollite dans une pigce représentative de la température
moyenae de fhabitation.

@ Vérifier cuo [y trammission est tovjours efficace.

® Appuyer biicvamant sur v pour sartir du mode "TEST".

Attention, les radiateurs instaliés dans la piéce otr se trouve le
satellite 'ambiance ne doivent pas étre équipés de robinets
thermostatigues,

FEXATION DU SATELLITE

o

Dos

@ Fixer une vis dans le mur en lalssant dépasser la téte.
@ Accrocher lo satellite sur cette vis par la "boutonniére” A,

& Tracer, percer ol visser dans un des trous du compartiment piles B.

14




1710\
de tour v,

G20 G25 G31

INJECTEUR GAZ {Gaz Naturel H | {Gaz Nature! L {Gaz
Lacq ) Groningue} Propana)

25 -

Condensation 620 680 485

32 .

Condensation 695 780 550

45 -

Condensation 855 760 675

Injecteur
Gaz Propane

EAU CHAUDE SANITAIRE

@ Le RTA est préréglé pour une température de sortie maximale
comprise entre 45 et S0°C, peint idéal de fonctionnement pour le
meilleur rapport confort d'utilisation et dconomie d'énergie,

@ Avant de modifier son réglage, vérifier la présence du régulateur de
débit sinon :
a) Mettre la chaudiére en position “max”.
b) Laisser couler Peau chaude jusqu'a l'allumage du brileur
¢} Avec une clé plate de 13, modifier le réglage :

- Sens horaire, diminue la température.
- Sens inverse, augmente la température,

Attention, ce réglage est trés sensible, agir par petite rotation (1/10
de tour) toutes les 20 secondes.

R

R,

Lew chaudiéres sont transformables en Gaz Naturel H (Lacg), Gaz
naturel L (Groningue} et Propane. Cette opération est simplitiée par le
soul remplacement de linjectewr gaz.

La chaudiere est livrée pour utilisation au Gaz Naturel H.

@ Pour utilisation au Gaz Propane, linjecteur est attaché par un collier
au capteur de pression d'air,

& Pour utilisation au Gaz Naturel L {Groningue} demander l'injecteur
ifique & votre revendeur,

| Le changement de gaz doit étre réalisé par un professionnel.

@ Fermer le robinet gaz et débrancher alimentation électrigue.

® Domonter fa plagque inférieure du carénage pour accéder facilement &
Finjecteur.

& Desserrer P'écrou au dessus du robinet gaz {rep.5 page 15}, afin de
donner de la souplesse a l'ensemble gaz.

@ Damonter fa bride F du brileur en dévissant les guatre vis V, puis
Hlsérar Finjecteur D pour mettre |'injecteur approprié.

@ No pas enlever le diffuseur associé a linjecteur.

Attention, vérifier lors du remontage de l'injecteur, la présence
du joint torigue.

@ Rotrer le bouchon de vidange A.
® Vidanger la chaudiére en dévissant {"écrou B.

® Ouvrir le purgeur manuet,

o




)

Bruits d’air : Purger la chaudiare et feass yacdiateus
Bruits d'eats : Réduire ka vitesse du drcutatow.

o ainsi que d'Gventuels entarlrages prématures, il

est indispensable d'équiper les mitigeurs de clapels anthistous s Peau froide et leas chanide.

Marche en thermosiphon : Lorsque la chaudidus s posde & un niveau infériour a4 ool du 1dsean e chauffage, iy a lieu de prévolr un clapet
antithermosiphon au départ de fa chaudifre y Campris s ter 2eme cireuit sl existe, 1l emygri hars L ceastation nawrelie du fluide par différence de
densité.

(]

@

@ Mitigeurs thermostatiques @ Pour evitor toud dystonctionnement de fa distribution d'ea i
@

Coun de hélier : Il est fréquent gue les rabiness sanitares & famclure 1a side engendrent dos s s e
4 } g 1

wlier,

Caurecl pouvent dventuellament se répercuter dans la choihane,
Le coup do batier eut ganorloment ié 3 une alimentation d'ano dan dismidie op ble et une pression trop forte

qui entrainent des vitessos alovies génératrices du cous e Ll

Solutions : Poser dn téduetour d pession réglable & membrane.

Poser un anti bolior & membrane,
@ Expansion dans le circuit sanitaire : Alin J'dviter toute alévation trop importante de ks prossion lide & Feapansion dans le circuit sanitaire, il est
indispensable de prévoir un groupe de storite [ ane s wipape) taré 3 7 bar st lafimeniaten i Boide de la chaudidre intégre un clapet
antiretour ou un reducieur de pression.

tigcoulement du groupe ou de fa soupape doit Guo ecorde  une mise & Vair filaa,
Un vase d’expansion « spécial sanitaite » de failde capa 16 40,5 1) peut compléter cir disps

G tniant i Fecoudement d'eau froide.

R

o]

® Vidanger tota

ement Vinstallation de chauffage of la chaudiore ou les protéger par un antigge! chaulbage,

& Vidanger totalement le cirauit d'oau sanilaire dars fous las cas,

Attention, la protection par un antigel chauffage ne protége pas le circult sanitaire.

@ Selon le décret n?2009-64% <lu 9 Juin 2009 relatil i l'enfretien annue! des chaudidres dont i peissance nominale est comprise entre 4 et 400kW -

- Les chaudiéres alimentées par des combastibahe

sux, liquides ou solides daivent faite Yabjet d'un entratien annugl,
- Cet entretion est réalisé a linitiative de 'occupant.

- doit &tre effectué chague année par Lnae porsome remplissant les conditions de Guahiication protessionnelle,

.
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Transformateur |
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- Coude de sortie 90° (non fourmi)

- Récepteur radio

-~ Hectrodes

- Moteur de vanne de régudation

- Robinet gaz

- Bloc gaz

- Vanne d'isolement départ chauffage
- Vanne d'isolement retour chauffage

- Capteur air

Vidange

- Vase d'expansion

- Coms de chauffe

- Soupape

- Purgewr automatique

- Raccord Départ 28 circuit

- Captewr de fumée

- Satellite de communication
- Collecteur ait/ffumée

- Condenseur

- Raccord Retour 28™M€ circuit
- Moteur ventilateur

- Capteur gaz

- Cireulateur

Siphon
RTA

- Coude de sortie 90° (non fourni)
- Récepteur radio

- Electrodes

- Moteur de vanne de réguiation
- Robinet gaz

- Bloc gaz

- Vanne d'isolerment départ chauffage
- Vanne d'isolement retour chauffage
- Capteur air

- Vidange

- Vase d'expansion

- Corps de chauffe

- Soupape

- Purgeur automatique

- Raccord Départ 22 circuit

- Captew de fumée

- Satellite de communication

- Collectewr airfflumée

- Condenseur

- Raccord Retour 28M® gircuit

- Moteur ventilateur

- Capteur gaz

- Cireulateur

- Siphon

- RTA




SCHEMA DE CABLAGE GENERAL

| Interrupteur marche / arrét |

e
RiF 5000

Carte i
lecironique]

\Capteur gaz|

Bloc gaz|

{ Moteur de |
1 ventilateur |

Moteur de Vanne

} de régulation

|
i
!

19

‘Récepteur HF

| Sécurité de surchauffe

Sonde corps de chauffe

Sécurité de surchauffe
des produits de combustion|

‘Sonde |

sanitaire!

Capteur de |
pression d'eau

: Transformateur |

d'allumage




TYPE C 25.32 lw
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03
TYPE € 45 W
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th
T4
17
18
19

22
23

&

{Cande de sartie 90° (non fourni)
Recepstaur radio

Electrodes

pMaoteur de vanne de régulation
Robinet gaz

Hloe gaz

Vannae d'isolement départ chauffage

SVanne dlisolernent retouwr chauffage

- Llaptew air

- Vidange

Vase d'expansion
Corps de chauffe
Soupape

Purgeur avtomatique

- Raccord Départ 2 cireuit

Capleur de fumée

- Satellite de communication

- Collecteur airffumée

- Condenseur

Raccord Retour 287 circuit

- Moteur ventiateur

- Captewr gaz

- Circilateur

- Siphon
- RTA

- Coude de sortie 90° (non fourni)

- Récepteur radio
- Electrodes
< Moteur de vanne de régulation

- Robinet gaz

- Bloc gaz

-Vanne disolement départ chauffage

- Vanne d'isolement retour chauffage

- Capteur air

- Vidange

Carps de chauffe

- Soupape

- Purgeur automatique

3

Raccord Départ 2¢ circuit
Capteur de fumée
Satellite de communication

< Collecteur airffumée

- Condenseur

Raccord Retour 26M0€ cireuit

- Moteur ventilateur

- Capteur gaz

Circulateur
Siphon

La Prestige 45kW n’est pas
équipée de vase d’expansion.
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[REA RIS

HYDROMOTRIX

PRESTIGE

Type Unité CONDENSATION CONDENSATION
Puissance Maxi kW 52 45 e 32 45
Catégorie H 2isi 3P i 2si 3P
Débit calorfique Maxi kw e 46,7 25,64 329 46,7
Débit gaz Lacqg Ci;::‘fi.{f mifh 3,479 4,938 2,711 4,938
Débit gaz Gronlngue GG ( ma/h s,l.'.x 4,046 5,743 3,15
Débit gaz Propan G ka/h 1,596 2554 3,625 1,990 3,625
Débit ECS (3 30K . /mn . l.i. 49 13 e
Pression Maxi L _ " bar 0 10 10 10 10 10
Température Maxi chaulla - e .H‘s 85 85 i [0
Alimentation élud ri(‘..gl.;!__: . 9 230 230 230
Capacité Vase f 11 2 18 18 18 P
*Installation | 135 150 220 220 220 -

Pression Maxi (‘:lmuf. : bar K 3 3 3 3 3

* Cas chiffres nosont pa b e mais correspondent 8 la réalité constaldn sur jon instaliations,
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